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ЛИ
Ц

Е
Томаж Шаламун

БЕБЕ1

ХЕЛДЕРЛИН У БОРДОУ
Ко извиканом упери светлост у 
лице, зида бунар. Ко је

етички округао и тачан?
Патуљци. Добити печат из

пакла. Слон се истегне
и ухвати ме у плаву

мрежу. Распадам се на издајицу.
Пред зидом стојим као

каква огреботина. Ранити 
гротескну птицу и

мехурима јој покрити крила. Докторе!
Хајде да жребамо.

Хајде да уходимо птице. Умрла је 
Саскија. Мајка краљице земље. 

YOUNG AND RECKLESS
Ушли смо у двориште. 
Фабрикант је заспао.

Пикабија је на свом бициклу 
посекао прсте.

Развио је тепих као 
заставу.

1 Изворник: Тomaž Šalamun, Dojčenki, Književno društvo Hiša poezije, Ljubljana, 2014.
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Тепих је пуцао.
Он је имао млада уста и 

жена његова имала је још
млађа уста. Каквом 

белом родом смо се
пунили. Зен на зиду

отпада. Шта остаје? Стакло?
Платно? Суво цвеће?

ТУНЕЛ ИЗМЕЂУ СЕДМЕ И ОСМЕ АВЕНИЈЕ
„Џизес“ се котрљао под сводом
тунела. Сретао сам руковете

очију. Тахићани су дробили жуте 
семенке, неко је вриштао

ја сам чај. Нисмо смели да каснимо.
Форбес нас не би чекао.

Брисали смо наочаре да нам их не би 
застаклио мраз.

Сањао сам да, пре свега
по стакленим ивицама

хаубе његове куће, ноћу и дању
лазе пужеви. Врата смо 

отворили. Викнули Лазаре! И Данијел је
јецао, ошишан.
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СТАВРОГИНОВ МАСЛАЦ НА ХЛЕБ

Практикант са завесом, исеци златну
крушку. Посети јој бутине.

Зобај, зобај. Ребра су димна и 
сочна. Привлачни су воз и воз.

Гвожђа стави преко провалије. Перјем 
намажи мацу да буде маца – 

птић. Да буде он – лично, кафа-с-
лупом. Пашће. Немој да се 
 
залепиш. Гвожђа су тешка. Дагње
прекривају свој ситниш. Пљуни и 

погоди празнину, не стуб. Спали
своју косу. Иди с кацигом – језером.

По њему нека се клиза тачка. По 
њему нека кљује свод.

ПЕРСИ ШЕЛИ

Легло има ноге и стопе.
Колена, листове, ноге и 

стопе. Шта хоћеш, сламени
мужу? Отомана на

софи, љупког прасца? Лако је 
тебе четкати. Горе, 

горе пламте. Пољубио 
сам воз и свака

пастрмка која се роди 
с три ока 
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божји је дар. Директори
су сами дизали 

малтер котурима. They’re
lovable and giftable.

ТАКАВ ТОН ПРАВЕ САМО ПЛЕЋАТИ
Аладинова лампа што се одлепила
од гуме, због тога није звецкала више.

Волела је равнотежу. Понекад је
облачила леђа коња да би 

се могла трљати. Сочна стражњица, сочан
бок, сочан коњ, сочно време. И

Леонарду се спустила мрена преко
очију, али само на трен, на трен.

Борио се са својом аутистичном шољицом. 
С њеним срком, с њеним

иглицама. Цвеће је имао за појасом. Нико
га није видео. Чекићи су врели.

Још вру, још вру, гледај је, мацу, шта
прича. Шта је сањала. 

(Са словеначког превео Иван Антић)




